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Bolgarija preklicala volitve najT™™«" "Uredil 
^ . *  * _ _ _ _ _ v r n i f a v ' j a c A ' y A n l  

P'^itisk Zed. držav in A n g l i j e  

(jg 25. avg. — Sofijski radio j e  danes naznanil, 
®̂der preklicala volitve, ki so se imele vršiti v 
r̂žav*̂  To se j e  očividno zgodilo na pritisk Zed. 

Ha pred nekaj dnevi izjavili, da bi se 
krgtjv podlagi volitev ne mogli udeležiti vsi demo-

elementi v državi. 
Nazt) 

Pfavi ° bolgarskega radija 
cane ti ^ volitve prekli-
kofttfoi« ^^Po^očilo zavezniške 

80 Za k o l i k o  
fociiQ ug Molitve odložene, po-

Ruiii 
pove. 

Teror v nacijskih 
koncentracijskih 
taborih v slikah 

v avditoriju Cleveland Col
lege na Public Square se je v so
boto otvorila velika razstava 

•msiia 
Oa pristala 

»"̂ Klic volitev 
I Jg J? •. 
I "reklih fotogratij ki predoču-

nh da ia v. . .  leio grozodejstva, ki so jih na-I ®0a J® ocividno tudi V , .  , • .. , . to. Postala v,„ „ji  V., cni vrsili v koncentracijskih ta-v̂, na odložitev voli-:,-' .w., „ . , ^ . "ziroijia rtn c,̂  ! bonscih. Razstava bo odprta do 
9. septembra. 

Vstopnina je  prosta, toda mla
doletnim osebam vstop ni do
voljen. )t! 

J® 
v .  pritisku. 

an-' 

10, krogih se je ugi-
"tev ^sled odložitve vo-

odložen sklep mirovne 
onfej.g ^ Bolgarijo t e k o m  

^ zunanjih ministrov 
0̂. ki se ima sestati 

vrnitev zaseženih 
tovarn lastnikom 

Predsednik je odredil, 
da se vse zasežene 
obrate čim preje vrne 
privatni kontroli 

• »epte, %bra 

P O R O K A  

^ Misg dne 18. avgu-
^^nne Marie Kranjc, 

in Mrs. Frank W Mr. 
E. 68 St., in M/Sgt. w"®'aik N p. -. 

^^cciollo, sin Mr. in 
i!" Por,xi ^ (̂̂ ciollo, Yonkers, 

j® vršila v voja-
^ ^tiiji J Knox, Ky., k j e r  

||j nahaja, ženin 

I 
kf 
t« 

# 
1} 
11» 

M 

iS 

-I se ^ štiri in pol 
'' 12 j^i  P̂ 6d nedavnim vr-

Pacifika. Novo-
čestitamo in jima 

^ajboljše v zakonske-

Juf ^ ^ Š N I C A  

Pokn ^ cerkvi sv. Vi-
Sih' P r i r A n t o n a  Mila-
W ' "  njegove 
s^eni^ da prijatelji so 

—.^...^^udeležijo. 

P 

Ko je  gen. Oscar N. Bradley 
videl to razstavo v St. Louisu, 
je  rekel: "Te slike niso v nobe
nem oziru pretirane. Nekaj gro
zodejstev sem videl na svoje 
lastne oči, in ako hočemo v bo
doče pravilno postopati z nem
škim, narodom, na ta  grozodej
stva ne smemo pozabiti. 

ANGLIJA ODREDILA 
ZATEMNITEV V SVRHO 
HRANITVE ELEKTRIKE 

LONDON. — Manj kot 2 mese
ca, odkar se j e  pojavila na ulicah 
angleških mest polna razsvetlja
va, j e  vlada spet odredilaz atem-
nitev v prizadevanju, da se pri
hrani električna sila. 

Minister za kurivo j e  na ob
činske uprave poslal odredbo, da 
se opolnoči pogasijo vse ulične 
svetilke, in da se jih zvečer ne 
prižga, dokler ni absolutno po
trebno. 

Oblasti so tudi prošene, da se 
kolikor mogoče zniža razsvetlja
va na stranskih ulicah. 

WASHINGTON, 25. avgusta. 
— Predsednik Truman je  danes 
izdal odredbo, da se vsa pod
jetja, ki so bila med vojno pre
vzeta od vlade in obratovane od 
oboroženih sil, da se zajamči ne
motena produkcija, vrne stop-
njema, toda čim preje mogoče 
privatni kontroli. 

Izvršitev odredbe se bo naha
jala v rokah direktorja ekonom
ske stabilizacije William H. Da-
visa. 

Med lastninami, ki bodo vr
njene privatni kontroli, je  tudi 
sedem veletrgovin Montgomery 
& Ward Co., katere je  vlada 
prevzela, ker se korporacija ni 
hotela pogajati z unijo svojih 
uposlencev. Ta slučaj je  vzbudil 
narodno' pozornost radi fanatič
nega proti-unijskega stališča, 
katerega j e  zavzel predsednik 
korporacije Avery. 

Predsednik Roosevelt in pred
sednik Truman sta m e d  mar
cem 1942 in 30. julijem 1945 iz
dala 27 eksekutivnih ukazov, s 
katerimi j e  b i l o  avtorizirano 
prevzetje in obratovanje privat
nih podjetij. 

OBLAČIL BO KMALU 
DOVOLJ V TRGOVINAH 

WASHINGTON, 26. av
gusta. — Vladni krogi in 
voditelji »oblačilne industri
je so danes izjavili, da bo 
do novembra že dovolj oble
ko v trgovinah za vse po
trebe. 

Najprej pridejo na vrsto 
ženske in otroci, pozneje pa 
bo tudi moškim v polni me
ri zadoščeno. Moški b o d o  
morali nekoliko čakati, ker 
radi vračajočih se vojakov, 
ne bo mogoče takoj izdelati 
dovolj oblek, da bi j ih bilo 
dovolj za vse. 

Gradbeni program 
G. M. v državi Ohio 

POGODBA 
JAMČI MIR 
V AZIJI 

Rastoča važnost države Ohio 
v produkciji avtomobilov se zr
cali iz naznanila, katerega je  ob
javila v soboto General Motors 
Co, Iz tega naznanila j e  razvid
no, da j e  omenjena korporacija 
prejela od vojno^produkcijske 
komisije odobritev za novo kon
strukcijo v državi, za katero se 
bo potrošilo 27 milijonov dolar
jev. 

Med novimi tovarnami, katere 
se bo zgradilo, so obrati v Cleve-
landu, Columbusu in Hamiltonu. 
Večja tovarna bo zgrajena v 
Elyriji, medtem ko bo omenjena 
korporacija menda tudi zgradila 
tovarno v clevelandskem pred
mestju Parma, kjer  se bodo iz
delovali Chevrolet avtomobili. 

Kitajska objavila 
besedilo pogodbe 
s Sovjetsko unijo 

zaposlitev ali 
^ ̂ ^ i  obrat industrij 

alternative ni, izjavlja 
^Nsednik CIO Philip Murray tekom 
^Pričevanja pred senatnim odsekom 

Novi grobovi 
FRANK TURŠIC 

V petek ob 11:50 uri zvečer 
je  umrl v Girard, O., Frank Tur-
šič, star 72 let. Doma je bil iz 
Cerknice na Notranjskem, od
koder je  prišel v Ameriko pred 
51 let. Bil je  aktiven na društ
venem polju ter več let predsed
nik društva št. 108 ABZ. Za
pušča sina in štiri hčere, žena 
mu je umrla pred nekaj leti. 

* * * 
THEODOR LOZAROVie 

V bolnišnici sv. Jožefa v Lo-
rainu je umrl snoči Teodor Lo-
zarovič. Truplo j e  bilo pripelja
no v Cleveland v Grdinov po
grebni zavod. Podrobnosti bomo 
poročali jutri. 

^^GTON, 23. avg. — Včeraj j e  izpričeval pred 
% ftlf ft pred seboj predlogo za polno za-

CIO Philip Murray, k i j e  izjavil, da 
ne bodo poskrbela, da bodo l judje 

dobro plačana dela, tedaj bo ljudstvo zah-
^lada 

katero sta 

sama prevzame obratovanje industrij. 
v P r i l o g f j  

senator 

Wagner iz New 

8ek in 
Pričal senatnim od-

t a j n i k  

3o ro *̂'6(iloo- ' j e  uzako-
. ^ V a  v m da 

ČUNKING, 26. avgusta—Ki
tajska vlada j e  danes naznanila 
pogoje zgodovinske 30-letne pri
jateljske pogodbe s Sovjetsko 
unijo, katero se pozdravlja kot 
garancija za trajen mir na kon
tinentu Azije. 

Rusija se je v pogodbi zave
zala nuditi pomoč Kitajski iz
ključno potom režima v Cunkin-
gu, kateremu stoji na čelu gene
ral Čiang Kajšek, in s tem pusti
la komuniste v provinci Jenar, 
da sami uredijo svoje odnosa je  
z narodno vlado Čiang Kajšeka. 

To pomeni, da j e  nevarnost ci
vilne vojne na Kitajskem najbr-
že odvmjena, in da se bodo ne
soglasja med Čunkingom in ko
munisti izravnala na miren na
čin. 

Halseyjeva armada se 
bliža Tokijskemu zalivu 

S prvo okupacijsko silo se nahaja 
10,000 marinov, ki bodo prevzeli 
japonsko mornariško bazo 

GUAM, 27. avgusta — Tretje ameriško vojno brodov-
je, kateremu poveljuje admiral Halsey, j e  danes plulo po
nosno na svoji zmagoslavni paradi proti Tokijskemu zali
vu. Na čelu velike armade plove mogočna bojna ladja 
"Missouri." 

O GRŠKIH VOLITVAH 
ATENE—(O.N.A.) —George/ 

Kafantaris, eden progresivnih 
političnih prvakov Grčije, je  ne
davno izjavil, da j e  popolnoma 
nemogoče, da bi se moglo vršiti 
glasovanje v volitvah, ki se bli
žajo, na demokratičen način, 
ako ne bodo "monarhistične 
bande" nehale "gaziti ljudske 
mase." 

Dejal je, da narod ne zahteva 
ničesar drugega kot osnovne 
svoboščine in pravice, samovla
di in dostojen, človeški način 
življenja. Na koncu svoje izjave 
j e  dejal Kafantaris, da bo med-
zavezniška komisija, ki na j  nad
zira glasovanje, zelo malo kori
stila, ako se bodo krivi volilci 
tudi še nadalje vpisovali v volil
ne sezname sedanje vlade. 

Pozval j e  medzavezniško ko
misijo, na j  skrbi za to, da bodo 
zajamčene poštene glasovnice in 
naglasil, da bo le to preprečilo 
nadaljevanje političnih nemirov, 
ki bi utegnili še enkrat dovesti 
do prave meščanske vojne. 

DIMITROV SE VRAČA 
NA BOLGARSKO 

POROKA N A  DUNAJU 

ôlô a ^^^Grjev zakonski 
' da -• - -

^ N i  iwa predsed-
• 

X x  /^formacij od 
pripraviti 

na ^ brezposelnosti 
" S A r t k ' '  »"kar n a j  bi 

!liL' Pri feat . Program jav-
na j  bi se za-

® yudi, za katere 

bi ne bilo dela v privatni indu 
striji. 

Lani so bili republikanci 
za "polno zaposlenost" 

Tekom zadnje predsedniške 
kampanje se j e  tudi republikan
ski kandidat Thomas Dewey iz
rekel za princip polne zaposle
nosti. 

Predsednik CIO j e  tekom svo
jega izpričevan je  med drugim 
zahteval, da se besedilo predlo
ge popravi. Medtem ko ista se
da j  določa, da polna zaposlenost 
j e  programsko s p r e j e t a  od 
strani vlade, pa j e  Murray re
kel, da bi se to moralo glasiti 
da vlada sprejema "odgovor
nost za polno zaposlitev vseh 
onih, ki iščejo delo in so spo
sobni delati." 

SOFIA— (O.N.A.) —DimitrdV 
se j e  vrnil nazaj v svojo don̂ o-
vino, iz katere je bil odsoten 
skozi 22 let. Dimitrov j e  na čelu 
seznama kandidatov domovin
ske fronte, katero j e  organiziral. 

Njegov povratek j e  izpolnil 
neprestane prošnje bolgarskih 
komunistov, ki so neprestano 
zahtevali od njega, na j  se vrne 
in prevzame svoj delež skrbi 
bolgarske vlade. Pokazalo se je, 
da j e  bila napačna splošna sod-
aa, da se ne bo hotel vreči v raz
burjeno bolgarsko politično živ
ljenje in zapustiti razkošno vi
lo, katero ima na razpolago ne
k j e  v okolici Moskve. ' 

P O R O K A  

V soboto, 11. avgusta sta se 
poročila v cerkvi sv. Jožefa Miss 
Cecilia Smith in Pvt. Anthony 
Potočnik, ml. Nevesta je  hči Mr, 
in Mrs. Andrew Smith, 13612 
Coit Rd., ženin j e  pa sin Mr. in 
Mrs. Anthony Potočnik, 1007 E. 
140 St. Po kratkem potovanju 
po poroki, se je  ženin zopet vrnil 
na svoje službeno mesto v Camp 
Maxey, Texas. Bilo srečno! 

Na krovih bojnih ladij se na
haja 10 tisoč izbranih marinov 
in mornarjev, ki bodo po izkr
canju zasedli japonsko morna
riško bazo Jokosuka. 

Povorka mogočne pomorske 
bojne sile, sestoječa iz ameriš
kih in, britskih bojnih ladij j e  
včeraj popoldne dospela v zaliv 
Šegami, kjer  je  čakala, dokler 
niso minski pometači naznanili, 
da j e  pot naprej varna, nakar 
je Halseyjeva armada odplula 
dalje proti severu. 

Topovi na krovu bojnih ladij 
molčijo, ampak so v pozicijah 
za akcijo, ako bi nastala potre
ba. Nad morsko povbrko, ki se 
razteza na milje daleč p r e k o  
Pacifika, brni 1,200 matičnih 
letal. 

Včeraj j e  ta ponosna armada 
plula m i m o  nekdaj mogočno 
utrjenega otoka Ošime, ki j e  
stražil dohod v Sagami zaliv. 

Tokio je  poplavil val 
samomorov, javl ja radio 

NEW YORK, 25. avgusta. — 
Tokijski radio je  danes poročal, 
da se j e  m e d  japonskim ljud
stvom pojavil val samomorov. 
Ljudje gredo pred cesarsko pa
lačo in si tam po tradicijskem 
načinu zasadijo nož v trebuh. 

Neko docela nepotrjeno poro
čilo tudi pravi, da j e  "hara-ki-
ri" izvršil tudi cesar Hirohito. 

Neki tokijski radijski komen
tator j e  danes rekel: 

"Vse je  temno in mrko, ako-
ravno japonske oblasti upajo, 
da bodo zavezniške okupacijske 
sile mimo sprejete. Ljudstvo se 
je pogreznilo v 
in si ne more 

KOMUNISTI V MILANU 
ZA SODELOVANJO S 
KATOLIŠKO CERKVIJO 

RIM, 23. avgusta. — Včeraj 
se je  pojavil nov dokaz, kako se 
politika in verstvo v Italiji stal
no srečujeta na skupnem tere
nu, ko je  Francesco Scotti, taj
nik komunistične stranke v Mi
lanu, obiskal kardinala Sche-
sterja ih mu predložil spomeni
co, v kateri se priporoča harmo
nično sodelovanje med katoliča
ni in komunisti. 

Kardinal je  p o t o m  svojega 
tajnika sporočil, da bo spome
nico prečital in pozneje o ni po
dal svoj komentar. 

Scotti je  rekel, da neodgovor
ne osebe skušajo izkoriščati ka
toliško vero in nahujskati pošte
ne delavce proti demokratičnim 
strankam, ali pa ščuvati komu
nistične delavce proti cerkvi. Iz
javil je, da milanski komunisti 
spoštujejo v e r o  italijanskega 
ljudstva in dostavil, da stranka 
odklanja obrekovalno propagan
do samopostavljenih katoliča
nov proti komunistom, k a k o r  
tudi samopostavljenih komuni
stov proti cerkvi. 

Prvo kot d r u g o  je Scotti 
označil kot "kriminalno aktiv
nost proti narodu." 

TRUMAN IN DE GAULLE 
NAZNANILA SPORAZUM 

WASHINGTON, 25. avgusta 
—Predsednik Truman in gene
ral De Gaulle sta podala skupno 
izjavo, da sta prišla do spora-

. gioboko'jaiorti™"''' ki se nana-
predstavljati, daj^J? ^^radbo povojnega sve-

Ljubezen je  tista čudežna 
stvar, k i  uspeva vsepovsod, n e  
glede n a  razmere, bodisi  da  j e  
v o j n a  ali  mir.  Slika pr ikazuje  
poročnika Davida Palowsky ja  iz 
Chicaga i n  Betty A n n a  Goit iz 
Philadelphije,  de lavko pr i  A m e  
r iškem rdečem križu, k i  sta se 
spoznala m e d  v o j n o  i n  rekla 
"da" v p r v i  ameriški  poroki n a  
osvobojenem Dunaju.  Ona j e  
priletela v A v s t r i j o  iz Londona 
k j e r  j e  b i la  nastanjena, z leta
lom, katerega j e  da l  n a  razpo-

1 lago general  Taylor. 

PRALNI DAN NA KITAJ
SKEM 

RAZSTAVA S. N. MUZEJA 

Prostori Slovi nar. muzeja, ki 
se nahaja v Slov. nar. domu na 
St. Clair Ave., bodo kot vsako 
leto odprti tudi letos ob Delav
skem prazniku, to je  v soboto 
od 1. ure popoldne do 9 ure zve
čer, v nedeljo od 9. ure zjutraj  
do 9 ure zvečer in v ponedeljek 
od 9 ure zjutraj  do 4 ure popol
dne. Vstopnina k razstavi je  
prosta in vabi se na obilen po-
set. 

SEJA MLAD. PEV. ZBORA 

Nocoj ob 8. uri se vrši seja 
staršev Mlad. pev. zbora SDD 
na Waterloo Rd., pri predsedni
ku Mr. Terlepu, 15501 Lucknow 
Ave. Jutri večer se pa vrši se
stanek vseh pevcev, da se razde
li vloge za prihodnjo prireditev. 

je Japonska tepena. Ljudje v 
grupah izvršujejo hara-kiri pred 
cesarsko palačo. Tega čustva 
zavezniki in zapadni svet ne mo
re razumeti. To razpoloženje se
ga v globočine, ki je zapadne-
mu človeku nezapopadljivo. Vla
da se trudi, da bi pomirila deže
lo." 

KLUB "LJUBLJANA" 

Redna seja kluba "Ljubljana" 
se bo vršila jutri večer ob na
vadnem času v Slovenskem dru
štvenem domu na Recher Ave. 
Prosi se vse člane in članice, da 
se j e  udeležijo polhoštevilno. 

Pakt z Rusijo priznava Kitajski pravico 
do Mandžurije; Mongolija bo neodvisna 

ČUNKING, sobota, 25. avgu-* 
sta. — Najvišja kitajska zako
nodajna zbornica j e  danes so
glasno odobrila novo pogodbo 
prijateljstva s Sovjetsko unijo, 
v kateri j e  Rusija priznala Ki
tajski pravico do Mandžurije. 

Po težkem dnevu na polju, se 
kitajske kmetice vrnejo v švoje 
koče in zberejo perilo, katerega 
odnesejo k majhnemu potoku, 
kjer ga operejo še predno pri
pravijo večerjo. Kitajke nosijo 
svoje malčke na h r b t u ,  ko 
opravljajo gospodinjska dela. 

Generalisimo Čiang Kajšek j e  
pred zbornico v te j  zVezi izjavil, 
da mora Kitajska priznati ne
odvisnost zunanje Mongolije. 

Kakor se razume, vsebuje po
godba točke glede obeh terito
rijev, t o d a  besedilo pogodbe 
med Rusijo in Kitajsko še ni bi
lo uradno objavljeno. 

Zunanja Mongolija se je  do 
sedaj smatrala za napol neod 
visno ozemlje, v katerem ima 
Rusija posebne interese. Čiang 
Kajšek je  na seji centralnega 
političnega sveta kuomingtanga 
izjavil, da j e  v teku zadnjih 25 
let Mongolija dejansko postala 
neodvisna država 

RUSI SO ZAJELI 
IV1AMDZUK«KEGA CESARJA 

L O N D O N ,  23. avgusta. — 
Ruski radio je  včeraj poročal, 
da j e  bil od čet Rdeče vojske 
zajet Henrik Pu-Ji, lutkarski ce
sar Mandžurije (Mančukuo-^a), 
ki j e  bil postavljen od Japoncev, 
ko so okupirali deželo. Z a j e t i  
"cesar" j e  zadnji potomec dina
stije, ki je  nekoč vladala pa Ki
tajskem. . 

Vesti iz življenja 
ameriških Slovencev 

Springfield, 111. — Dne 24. 
a v g u s t a  je  v bolnišnici St. 
John's umrla Antonia Golob, 
rojena Šerak, s t a r a  55 let in 
doma iz Zagorja ob Savi. Tukaj 
zapušča moža, v Nemčiji pa dve 
sestri, ako sta še živi. Bila j e  
članica SNPJ in civilno pokopa
na. 
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Grobovi tulijo.. • 
Tako j e  zapisal slovenski poet pred mnogimi leti, ko 

se j e  z grenkobo v srcu spominjal, koliko zemlje, k jer  j e  
nekoč živel slovenski človek, j e  prišlo v oblast tujcev. 

Tudi danes tulijo slovenski grobovi, ampak v drugač
nem, bolj strahotnem pomenu besede. Ti grobovi so nam
reč tragičen spomenik velike osvobodilne borbe, v kateri 
j e  slovenski narod toliko trpel in žrtvoval, v kateri pa j e  
tudi nešteto življenj padlo radi podlega izdajstva onih, ki 
so se udinjali sovražniku-okupatorju. 

Pred nami leži "Slovenski poročevalec," čigar najzna
čilnejši del so mrtvaška naznanila, katera so objavili svoj
ci onih, ki so padli v osvobodilni borbi. Samo v eni izdaji 
jih j e  nad ducat. Ta kratka mrtvaška naznanila povedo 
več o veličini in značaju onih, ki so se borili v partizan
skih vrstah, kakor pa bi mogle povedati skladovnice knjig. 
Evo jih nekaj: 

• • 
Na pragu svobode so dne 12. aprila 1945 kot žive bakle daro

vali svoje upapolno življenje za simbol domovine L JUDE VIT 
SAGADIN, MARIJA SAGADIN. DR. MILE LAVICKY. 

Istočasno z njimi so grozne smrti preminuli; JOŠKO SAGA
DIN. MIRAN SAGADIN. GOJKO SAGADIN. DR. ROŽICA SA
GADIN, ROJ. FILIPIČ. 

Njihova izmučena trupla počivajo na domačem vrtu v Pe-
krah pri Makolah, k j e r  se bo v nedeljo, dne 17. junija t. 1., daro
vala spominska sv. maša ter blagoslovitev groba. 

Ljubljana, Beograd, Sp. Polskava, 6. jun. 1945. 
Žalujoče rodbine; Sagadin, Filipič, Voncina, Vivod in ostalo 

sorodstvo. 

Ponosno so dali svoja mlada življenja za slovenski narod 
JOŽE PRISLAN. učitelj; FRANCE PRISLAN, mučena in ustre
ljena 15. avgusta 1942 v Celju; IVA PRISLAN. umrla v zloglas
nem taborišču Auschwitz marca leta 1943; BORIS PRISLAN. pa
del kot partizan pri Gornjem gradu marca leta ,1945. 

Gornji grad, Ljubljana. 
Žalujoči; mama, sestre in ostalo sorodstvo. 

• • 
V globoki žalosti sporočamo vsem prijateljem in znancem 

da sta za svobodo domovine in lepšo bodočnost slovenskega na
roda darovala svoji mladi življenji naša nepozabna sinova TON-
ČE ZUPANČIČ star 18 let. Padel j e  kot partizan dne 23. marca 
1944 na Rakitovcu pri Blagovici; ter RUDI ZUPANČIČ, stara 21 
let. Kot bataljonski bolničar j e  padel dne 26. oktobra 1944 pri Žu
žemberku. 

Boleča izguba obeh sinov j e  nenadomestljiva, tolaži pa nas 
zavest, da sta umrla kot junaka in da počivata v osvobojeni do
movini. 

Kolovrat, Zagorje, dne 3. junija 1945. 
Žalujoči; Rudolf, oče; Alojzija, mati; Andrej in Mirko, brata; 

Minka in Helena, sestri; ter ostalo sorodstvo. 
• • 

Vsem sotrpinom in sotrpinkam iz taborišča Goričane pri Med
vodah sporočam tužno vest, da j e  naš tovariš, l jubljeni sotrpin 
REŠEK ANTON na pptu iz taborišča v svobodo proti svojemu 
domu v Selca nad Škof jo  Loko bil v Stari Loki zavratno ustreljen 
od belogardističnih rabljev, krvnikov, izrodkov slovenskega naro
da. Njegovo izmučeno truplo j e  bilo pokopano na pokopališču v 
Stari Loki, 

Naj počiva v miru v svobodni gorenjski zemlji! Taboriščniki 
izrekamo tem potom vsem domačim naše najiskrenejše sožalje, 
prepričani, da j e  dal svoje življenje za svobodo slovenskega na
roda! Mi pa, njegovi sotrpini in sotrpinke, ohranimo dragega po
kojnika v trajnem spominu! 

Stara Loka, dne 4. junija 1945. 
Ciril Mrak, hranilnični uradnik. 

• • 
Srčno ljubljena ?lata NUŠKA ŠTIGLIC iz Rečice ob Savinji, 

stara 21 let, j e  padla kot partizanka, učiteljica v novoštiftskih hri
bih dne 26. (decembra 1944. 

Pogreb j e  bil v Rečici ob Savinji v nedeljo dne 3. junija 1945 
ob 15. uri. 

Žalujoči: oče Jože Štiglic; bratje; Ciril, Jože, Stanko, Alojz, 
V lad ko; sestre; Vera Jožica por. Švegel, Kata por. Kolšek, Marija; 
svakinja Marija Štiblic roj. Skraba; svaka; Franc Kolšek, Štefan 
Švegel; vnuki, vnukinje in ostalo sorodstvo. 

• • 
Dne 25. avgusta 1942 j e  po zaslugi domačih izdajalcev na 

Vrhniki umrla mučeniške smrti moja nepozabna žena, ljubljena 
mati, hčerka, sestra, teta in svakinja, tovarišica ZUPANČIČ-
KOVAČ PRANJA, učiteljica-trenka. 

Pokopana j e  na Vrhniki. Bila j e  neustrašna borilka za pravi
ce delovnega človeka. Svoj«.mlado življenje j e  darovala za lepšo 
bodočnost slovenskega ljudstva. Bodi j i  ohranjen blag spomin! 

Hrastnik, Loka, Rajhenburg, Ljubljana, dne 6. junija 1945. 
Žalujoči; Rudi, mož, Nada in Janez, otroka, oče, sestre, bratje 

in ostalo sorodstvo. 
• • 

Vsem sorodnikom in znancem sporočamo žalostno vest, da j e  

naš nadvse ljubljeni nepozabni edini sin, brat ING. MONT. HU- c c n r l i < a m  
BERT ŠTIBERNIK dne 2. februarja 1945 v Mlinšah pri Zagorju ^ s a a j e m  
ob Savi padel za svobodo slovenskega naroda. Do prevoza počiva 
v družbi svojega tovariša na pokopališču v Kolovratu pri Zagor
j u  ob Savi. 

Ohianimo ga v lepem spominu! 
Zagorje ob Savi, dne 8. junija 1945. 
Globoko užaloščeni starši, sestra Dana, svak inž. Muller-

Petrič ter ostalo sorodstvo. 
• • 

Dne 26. avgusta 1944 so vdrli v naš dom zločinski belogar
disti in nam strgali iz rok ter nekaj sto korakov umorili našega 
dobrega, nepozabnega, preljubega soproga in očeta osmih otrok 
JERNEJA BOHINCA, mlinarja, posestnika in bivšega župana ob
čine Trboje - Smlednik. 

Njegovo truplo počiva na domačem pokopališču v Trbojah. 
V teh težkih časih nam j e  edina tolažba, da j e  pokojnik dal svoje 
življenje za svobodo naroda in ideale, za katere se j e  boril vse 
svoje življenje. Slava njegovemu spominu! 

Trbovje, 6. junija 1945. 
Žalujoča soproga Ivanka z otroci, brat Jože in ostalo sorod

stvo. 
• • 

Za zlato svobodo in boljšo bodočnost naše domovine j e  padel 
v borbi z zasedo slovenskih izdajalcev dne 3. januarja 1945 na 
Lajšah v Selški dolini naš dobri sin in brat, tovariš IVAN TOPO 
RIŠ-JANKO student farmacije, apotekarski referent Gorenjskega 
vojnega področja. 

Pokopan j e  na pokopališču v Kopi. Vsi, ki  ste poznali našega 
sineta, njegov kremenit značaj in njegovo zlato srce, veste, ka j  
smo izgubili z njim. 

Kranj, Novo mesto, Ljubljana, 7. junija 1945. 
Žalujoči; oče Ivan, mati Anica, sestra Marjanca ter rodbine 

Toporiš, ing. Anton Umek, Armand Umek. 

• • 
Za svobodo slovenske zemlje j e  mučeniško žrtvoval svoje živ

l jenje  dne 11. junija 1944 na Dobravi naš iskreno ljubljeni brat, 
stric MED. UNIV. DR. VALENTIN ZAJEC. 

Iz njegovega začasnega počivališča ga bomo prepeljali v Men
geš št. 20. od koder bo pogreb v petek, dne 8. junija t. 1. ob 4. uri 
popoldne na pokopališče v Mengeš. 

Mengeš, dne 7. junija 1945. . 
Žalujoči rodbini; Zajec, Koncilija. 

• • 
Pri osvobodilnih bojih za naš Trst j e  2. maja 1945 žrtvoval svo

j e  mlado življenje za svobodo slovenskega naroda naš ljubljeni 
17-letni sin in brat STANISLAV BOBEN ključavničarski pomoč
nik, borec pri 17. brig. Simona Gregorčiča. 

Padel j e  kot junak v ulici Udine in bil pokopan na pokopali
šču osvojobenega Trsta. 

Ljubljana, 6. junija 1945. 
Ivan Boben, hišnik turjaške palače, .oče; Evfimija, mati; So

nja, sestra in ostalo sorodstvo. 
• • 

Sorodnikom in znancem javljamo, da j e  28. januarja 1945 
padel v Dragi pod Begunjščico naš nad vse ljubljeni mož, oče, 
sin, brat, zet in svak POHAR CVETKO polit, komisar. 

Njegovo truplo leži začasno v Dragi. Kdaj ga bomo prenesli 
na domače pokopališče, bomo pravočasno objavili. 

Brezje na Gorenjskem, dne 5. junija 1945. 
Žalujoči: žena Marija, roj. Velušček, sin Cvetko, oče Florijan, 

mati Terezija, hči Anka, brata Milan in Ciril in rodbina Velušček. 
• • 

Potrti javljamo vsem prijateljem in znancem, da j e  31. avgu
sta 1942 padel v Dobrepoljah po podlem izdajstvu, zadet od oku
patorske krogle, naš nenadomestljivi, l jubljeni soprog, očka, sin, 
brat in svak KOTNIK KONRAD, učitelj v Strugah. 

Njegov prerani, začasni d'omek j e  v svobodni dolenjski zem
lji-

Ljubljana, dne 4. junija 1945. 
Žalujoči: Žena Minka, roj. Merhar; hčerkici Maruška in An

dreja, starši in ostali sorodniki. 
• • 

Za boljšo bodočnost slovenskega naroda j e  padel brez zasli
šanja, zadet od domačih plačancev, dne 7. junija 1944 naš nepo
zabni brat FELIKS LUKANČIČ član terenskega odbora OF v 
Zagradcu na Dolenjskem. Pokojni j e  bil cenjen kot dober in razu
men gospodar ter dobrosrčen v pomoč bližnjemu v sili, zato ga 
bomo ohranili v trajnem spominu. Pokopan j e  poleg svojih star
šev na domačem pokopališču. 

Ljubljana, Zagradec, Banja Luka, 7. 6. 1945. 
Žalujoči: žena Francka, hči Valčka, Anton, Jože, Alojzij, Ven-

ceslav bratje, Marija, Jožefa por. Zaje sestri, Ružica svakinja, 
Tonček, Oton, Irenka in Elza nečaki in ostalo sorodstvo. 

• • 
Na nečloveški način mučena po nasilnem povratku iz tabori

šča pri Salzburgu, j e  dne 6. oktobra 1944 v tukajšnjih policijskih 
zaporih kot žrtev molčečnosti podlegla strašnemu besu podlih 
okupatorskih hlapcev naša ljubljena, nepozabna VIDA JANEŽIČ 
okrožna sekretarska OF. profesorica. 

Ponosni smo na njeno veliko žrtev, položeno na oltar naša 
svete domovine. 

Po skrivnem pokopu tukajšnje policije smo jo  dne 9. oktobra 
1944 prenesli iz jame mestnih ubogih v grob njenih dragih star
šev na pokopališču pri Sv. Križu. Sv. maša zadušnica za našo ju
naško Vido bo darovana dne 12. t. m. ob 7. uri zjutraj  v cerkvi 
Marijinega oznanjenja. 

Ljubljana, v juniju 1945. 
Globoko žalujoči: Papež Pavla; teta, oziroma krušna mamica; 

Ivan, stric; Nada, Darinka, vdova Banovec; Ivica, vdova Požun; 
sestriene; Žitnik Luce, kapetan gen. štaba v Beogradu, zaročenec 
in ostalo sorodstvo. 

Sadje j e  v prehrani človeka 
zelo važen činitelj. Njegov po
men leži najprej v tem, da omo
goči človeku neko omejitev v 
vsakdanji prehrani, ki bi j e  si
cer najbrž ne bi zmogel. Večina 
nas j e  mnogo preveč. Toda kl jub 
temu svetuje debeluharju, rev-
matiku ali celo živčno prenape
temu človeku, naj  se posti 24 ali 
celo 48 ur, pa boste videli, kako 
vas bo pogledal. Če mu pa to 
težko preizkušnjo omilite toli
ko, da lahko namestu svojega 
običajnega dnevnega obroka po-
užije skledo sadja, tedaj se mu 
bo stvar zdela takoj mnogo laž
ja. Čeprav bo mogoče milo gle
dal, kako se nosijo krožniki mi
mo njega, se bo kl jub temu z 
malo samozatajevanja zadovo
l j i l  tudi s tako okusnim živilom, 
kot j e  sadje. Izraz živilo nam
reč ni pretiran. Tudi sadje hra
ni, česar ne smemo nikdar po 
zabiti. Redi nas, dasi v manjši 
meri kot druga živila, njegova 
sladkorna vsebiha in neke žive 
sestavine, ki jih danes poznamo 
pod nazivom vitamini. Slednje 
vsebuje sadje vedno precej, zla
sti jih imajo mnogo neke vrste 
grozdja, k jer  vitamini zavzema
jo celih 25%. 

Poleg hranilnih snovi pa vse
buje  sadje tudi celulozo, ki j e  
človeški o r g a n i z ^  sicer ne ab
sorbira, j e  pa človeškemu tele
su prepotrebna za razčiščenje in 
razstrupljenje. Pred vsem pa 
pospešuje sadje izločanje kislin 
(alkalizacijo) v telesu, kar j e  sil
ne važnosti, ker j e  pri mnogih 
ljudeh neobhodno potrebno, da 
se v tkivu njihovega organizma 
zmanjša kislina pa tudi v teko
či tvarini človeškega telesa, kot 
j e  kri, žolč itd. V tem pogledu j e  
francoski učenjak Linossier do
kazal, da povzroča kilogram ja
god v človeškem telesu isto al
kalizacijo (razkislinjenje) kot 9 
gr  soda bikarbone, kilogram 
grozdja daje v tem oziru isti 
uspeh kot 6 gr. sode, kar z zdra
vilnega stališča ni podcenjevati. 

FINSKI UJETNIKI služili, ker njihova vrednos'J 
v sa j  tolika, kot onih, s kater̂  
nas zalaga industrija. V te® 
ru se pa sadje gotovo »6 ' 
nobene konkurence. 

Zgornja slika predstavlja 
finske oficirje in njih mošt
vo, ki j e  bilo zajeto na Ka
relian Isthmus. V ozadju je  
videti trdnjave finske obram
bne zone. 
lesu že spoznale njegovo zdra
vilno moč. V tem oziru uživajo 
poseben glas razni južnofranco-
ski kraji, kot Avignon, Le Thor, 
Lamalou itd. 

Urednikov̂ ! 
pošta 

American Slav Cong'®®̂ 
M. I. Lah 

Ameriški slovanski . 
ima po pittsburškem ^ 
centralizirana zastopstva ^ 
članov v Zed. državah. CeD 
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Tonč Kajuh: 

Mati  partizanov 
Sinovi moji, moji trije faatje zlati, 
krila M vam morala ob rojstvu dati, 
krila in r.okip mogočne, kot so h r ^ i ;  
ki kad vsCmi zdaj šutofe 
Pa sem dala vam le eno srce, 
a tega iz prs izrujte 
in viharjem ga darujte! ' 
Sinovi moji, sinovi moji zlati, 
va« bom še gladila po laseli? 
če ne vrne se noben od treh, 
sinovi mnii, moji trije fantje zlati, 
žalostna bo—a ponosna vaša mati. 

MNOGI NE VEDO . . . 
da j e  b i l a  največji imperij v 
svetovni zgodovini mongolska 
država desetega stoletja; 

da so trgovinske proge stare-
g-a veka rabile večinoma trgovi
ni z luksuznimi predmeti, ne pa 
trgovine z nujnimi življenskimi 
potrebščinaini. 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI' 

Po teh uvodnih podatkih si 
oglejmo zdravilne lastnosti onih 
sadežev, ki jih l judje  danes v 
svrho zdravljenja in tako zvane 
izmene tvarine pred vsem za-
uživajo. Semkaj spada pred 
vsem jagoda. Pri tem sadežu mo
ramo pripomniti, da ga vsi lju
d je  ne morejo prenašati, ker po
vzroča pri nekih hipne slabosti 
ali pa neprijetne, koprivnim 
oteklinam podobne izpuščaje. 
Onim pa, ki jagode brez teh ne
prijetnih posledic lahko zauži-
vajo, j e  jagoda kot dietno sred
stvo izrecno priporočljiva, pred 
vsem ako trpe na revmatičnih 
pojavih. Točna analiza jagodne
ga sadu j e  namreč pokazala kot 
sestavino tudi salicilno kislino, 
ki se uporablja kot zdravilo pri 
lečenju revmatizma. Običajna 
dnevna množina naj  bo 30 gm, 
bodisi kot edina dnevna dietna 
hrana ali kot poslastica po jedi 
pri čemer j e  pa priporočljivo iz-
pustiti kako drugo jed, ki so jo  
v tem primeru nadomestile ja
gode. 

Prav tako smatra moderna 
zdravniška veda jabolka in nji
hov nadomestek hruške, ki so si
cer običajno mnogo okusne j še 
toda manj izdatne, za zelo pri
poročljivo sadno dietno sred
stvo. Opazovali so, da vpliva uži
vanje tega sadja na pojemanje 
revmatizma in odstranjuje tudi 
razne solne tvorbe v človeškem 
organizmu, n. pr. mehurne, led
vične in žolene kamne, ki bolni
kom povzročajo silne bolečine. 
Zaenkrat pa teh opazovanj uče
njaki še niso mogli postaviti na 
znanstveno podlago. 

Dandanes zavzema v dietnem 
zdravljenju gotovo najvažnejše 
mesto grozdje. Njegov ugoden 
vpliv na zdravje sta poznala že 
Plinij in Celsus. Hranjenje z 
•grozdjem yf svrho zdravljenja j e  
danes tako razširjeno, da so po
stali kraj i  znani s posebno okus
nim grozdjem že prava zdravi
lišča, nazvana grozdne postaje 
(stations uvales), kamor romajo 
vsako leto trume častilcev gro
zda, ki so na svojem lastnem te-

Danes se ve, da grozdje izre
dno pospešuje čiščenje telesa in 
služi kot neke vrste lahko odva
jalno sredstvo. Tudi zmanjšuje 
množino sečne kisline v telesu, 
ki jo smatrajo za glavnega kriv
ca neštetim boleznim. Grozdje 
povzroča tudi boljše izločanje 
žolča, a ima poleg tega tudi ve
liko vrednost kot živilo. Kot 
zdravilno sredstvo j e  zlasti pri
poročljivo ljudem, ki trpe na 
zaprtju, revmi, premočnem krv
nem pritisku na jetra, žolčnih 
kamnih in slabi prebftvi. Dnev
na mera naj  znaša pol k g  zju
traj  na tešče in po pol k g  pred 
kosilom in večerjo. 

Slednjič si oglejmo še poma
rančo, ki j i  E.vropci pripisujejo 
.zdravilna sredstva že od tedaj, 
ko so jo prvič pripeljali na naš 
kontinent v 16. stoletju. Dolgo 
časa so jo smatrali za nedoseg
ljivo sredstvo proti kamnu v 
mehurju in praznoverja polni 
srednji vek j i  j e  tudi pripisoval 
moč večne mladosti onemu, ki 
jo stalno zauživa. Danes vemo, 
da j e  pomaranča sadež izredno 
prijetnega okusa in da kot hra-
nivo zelo dobro vpliva na preba
vo in izmeno tvarine. Ker vse
buje  zelo mnogo vitaminov, j e  
priporočljiva pred vsem za otro
ke, ki se hranijo s steriliziranim 
mlekom, katero ima to veliko 
slabost, da j e  mrtvo živilo. Prav 
tako kot pomaranča j e  tudi iz
redno koristen sadež limona, ki 
so jo  v nedavnih časih še sma
trali ne brez vsake stvarne pod
lage kot najboljše sredstvo proti 
skorbutu, in mornarji, ki so se 
pripravljali na dolga pomorska 
potovanja, niso nikdar pozabili 
založiti se z izdatno množino li
mon. Danes vsi vemo, da služi 
limona za važno zdravilno sred
stvo, čeprav se j e  ne poslužuje
mo za dietno prehrano. 

Iz teh izvajanj lahko sklepa
mo, da j e  uživanje sadja brez 
izjeme za naš organizem neob
hodno potrebno. "Zdravljenje s 
sadjem" moramo zato smatrati 
kot neke vrste naraven zakon, s 
katerim skuša naraiva sama s 
svojim mističnim ritmom zane
sti neko izpremembo v vsakda
njost. Zauživanje sadja tvori ne
ko srečno protiutež našemu 
umetnemu načinu življenja in 
izredni kompliciranosti naše 
prehrane, ki j e  po navadi v 
množini in po kakovosti pretira
na. Brez posebnega premagova
nja  nam omogoča cesto prepo-
trebno omejevanje, dovaja na-

za Ohio j e  Cleveland, kjer * 
šijo mesečne seje vseh 
skih grup. Žal mi je, da SW 
ci nimajo t a k o  močnega 
stopstva kot bi bilo od nas 
čakovati. 

V sredo, 29. avgusta ^ I 
vršila posebna seja v bo 
Hollenden (Parlor 6)., na 
St. in Superior Ave. Raz®' 
vanja o delovanju te 
organizacije so najbolj 
vprašanja in problemi 
sko-ameriškega živi j a  tukaJ 
Evropi. Še nikdar ni bila P® 
ba take organizacije tako ^ 
V ravno minili vojni in 
so se odprla usta onih, ki 
vsemi silami delali proti 
mu našega preminulega 
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sednika Franklin Delano 
velta. Mnogo priznanj in 
budnih telegramov je  ta 
zacijg, sprejela direktno ooP^ 

he 
sednika za sodelovanje 
skega elementa za obrain 
žele; 51 procentov vsega ^ 
sebno težkega dela so 
slovanske roke v te j  
liko procentov slovanske ' 
izteklo še do danes ne 
da če gledamo na imena ^ 
ških izgub, vemo, da bo 
tisočev sinov s l o v a n s k i h  J5. 
Ijencev, k i  s e  ne vrnejo r, 

lili svojih staršev izvoljeno 
Vse te zasluge in žrtve ^ 
ki  so se žrtvovali za 
mokracije, bodo imele 
uspeh, ako sedaj po zmag' 
ne sledimo mednarodnii® ^ 'o 
tarjem, ki hočejo za vsak̂ ^̂  
osenčiti popolno zmago 
hinavsko vštuliti med 
valce. 

Mi vsi vemo, da je gv 
suženjstvo Slovanov doW , 
razmah v svobodo. Ve^" 
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di, d a  j e  anglo-ameriški P 
zrastel  v nam ponekod 
prijazno stališče. Na 
Jugoslavije še sedaj ni 
ne govorim o kaki paket'̂ ĵpf 
Ta zadnji smo, kadar se 
lodare, med tem ko 
že vse odprto. Poleg 
dobiva že zdavnaj 
žu. O Jugoslaviji se ne 
s a r !  k a j  j e  temu vzrok-
vor je, zastopstva nima^ j,j?' 

Naše prejšnje vlade 1^;,, 
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imele za mar blagor U 
Nova vlada v Jugosla^iJ'^^, 
ma j  oživela in ima g"  , 
posla kot ga zmore. )|i 
tudi ne more vsemii 
tem, ko mi navadno 
zbiramo dolarčke za 
movini, imajo niogot^\ j f  
vlade tisočake, s 
pagirajo proti Titovi 
(Ali berete članke v ^ 
časopisju? Irwin Spenc  ̂ , 

Tukaj smo torej. ^ 
smo žrtve, pomagali 
Mar nimamo pravice P̂ jii., 
delež pomoči našemu 
je  šel skozi gorje, neP{̂  *'^L " 
zgodovini? Dolžnost 
gar, da se za taka vpra® • 
nima, če smo ljudje- ^ 

ki 
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venci, ce imamo 
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šemu telesu žive in sveže tva- tudi za narod, ki j® 
rine, ki jih telo vedno potrebu-j naško odbijal horde ^ 
je, zmanjšuje strupene kisline, uničevali vse, kar •^of 
v našem organizmu in ustvarja^ svetega v spominu na 
v nas neko ravnovesje, ki ga domovine. -viai',' 

Društveni predsednik ^ji 
C 

naš način življenja skuša le pre-
cesto podreti. Vse to so koristi,'gi člani, obrnite 
ki jih ne smemo podcenjevati, i Mise Daisy Lolich, k '  

Nekdanji zdravniki so mislili, organizacije za Ohio-
r j e  naravi^ povsod na svetu njeni dan se ude 

postavila poleg bolezni tudi Prinsky iz New Yorka, ^ 
zdravilo. Ta optimizem j e  mogo
če malo pretiran, priznati pa 
moramo, da nam j e  narava go
tovo dala mnogo lahko doseg
ljivih zdravil in veliko napako 

da j e  naravi^ povsod na svetu njeni dan se udeleži  ̂

nik cele organizacije- j, 
Poleg njegovega P° gg^ 

bo razmotrivalo o • o ^ f  
kongresa v bližnji dobi' 
či evroDskim narodoi^ 

bi naredili, če se jih ne bi po-j svidenje! 

% 
% 
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Dušica Rožamarija 
(SVETNICA IN NJEN NOREC) 

Agnes Gunther 

Poslovenil Boris Kihteršič 
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^ najmlaj-
hotela t ^ ^^'^očju. Vselej 

' ker ° P'̂ v̂ natanko sli-

lo dotakne njegove roke. "Poj-
diva malo po vrtu, gospod grof." 

'to. zavidala to 
draca še nisem slu-raga Ulj , , , 

"e in ' oa caka mati še 
roke ^ vzela v svoje 
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poleg vhoda v dvorano in ča
kal. Brez konca, kakor se mu 
j e  zdelo. Potem so prišli gospo
dje  od bolnice, toda takoj so se 
umaknili na posvet v obednico. 

Harro j e  hotel iti k svoji že
ni, toda teta Ulrika mu tega ni 
dovolila, češ d a j e  Rožamarija 
od pregleda preveč izmučena. 
Naposled so se odprla vrata 
obednice, gospodje so stopili čez 
prag, in najstarejši, zelo ljubez
niv in prikupen mož, j e  pomi-
gnil gospodarju, naj  pride bliže. 
Potem ga j e  oblila ploha besed. 
Zdravstveno stanje njene viso
kosti vsekako ne ustreza čisto 
pričakovanju, za katero j e  imel 
gospod profesor B. dovolj vzro
ka. Nato j e  moral slišati še go
spod dvorni svetnik previdno 
pohvalo za svoje delo in vsak 
izmed gospodov j e  dal nekaj na
svetov. Njena visokost na j  po
skuša hoditi. Pa še marsikaj dru 
gega. Vse polno želja. Drugo le
to bi bilo morda priporočljivo 
daljše bivanje v Nauheimu. Da, 
zdravljenje, ki bi trajalo dalje 
časa. Trenutno j e  bivanje na 
Thorsteinu še najboljše. Višina 
j e  prava, zrak tudi, in dovolj 
mirno je. Harrove oči so blo
dile po lepo oblikovanih, otrplih 
obrazih, od drugega do druge
ga. Nikjer ni mogel ničesar raz
brati. Potem so se gospodje dvi
gnili. Južino so odklonili, ker 
so prišli z Braunecka in so že 
tam zajtrkovali z njegovo viso
kostjo. Harro j e  globoko sopel 
in opiral roko na mizo, da se j e  
hrastova plošča tresla. In njego
v e  oči, njegove divje, plameneče 
oči so izzivalno gledale, potem 
pa j e  rekel: 

"Dfugače mi pa gospodje ne 
morejo ničesar reči?" 

"Pripravljeni smo na vsak od
govor, gospod grof." 

"Kaj  si obetate od zdravljenja 
v Nauheimu? Zakaj šele drugo 
leto? Zima j e  dolga." 

Spet ploha besed o nepričako
vanih posledicah, nesrečnih bra
zgotinah . . . 

Gospod dvorni svetnik počasi 
vstane in gre na teraso. Harro 
ga gleda in prebledi do ustnic... 
Ničesar več ne sliši, kar mu pri
povedujejo . . . Potem se zbere. 

"Govorite torej o drugem, letu, 
o zdravljenju, ki bo drugo leto 
potrebno . . 

Zdravnik iz Konigsberga se 
dvigne: "Go^od grof, govorimo 
samo o eventualnosti." 

Za trenutek se zdi, kakor bi 
se hotel Harro vreči nanj . . . 
"Tako, o eventualnosti. V va
ših izrazih se človek težko znaj
de . . ." 

"Takšna bolezen j e  vselej ne-
preračunljiva . . . Upamo se
veda na najboljše . . . toda pri
pravljeni moramo biti na vse 
Ne bi bilo prav, če bi vam to 
zamolčali. Časih pride kakšna 
nenadna i^prememba, gospod 
grof." 

"Gospod dvorni svetnik vam 
bo lahko vselej svetoval . . ." 
pomaga svojemu tovarišu zdrav
nik iz Berlina. 

Potem zatrobi avto. Harro in 
stara grofica odpravita gospoda 
iz hiše. Gospod dvorni svetnik 
j e  izginil. Pri Rožimariji sedi in 
drži njeno drgetajoče roko. 

"Ne, visokost, nič hudega ni
smo sklenili, čisto po vaši volji, 
tu ali pa na Braunecku. In z go
spodom grofom poj dem zdaj na 
kratek izprehod." 

V drvečem avtu reče gospod 
iz Konigsberga svojemu tovari
šu iz Berlina: "Čudno eruptiven 
človek j e  ta grof Thorstein, in 
njegova mlada žena j e  tudi ne
navadna. Skoraj bi rekel, da bi 
bila najboljša diagnoza nesre
čen zakon." 

"Ne, poslušajte! Takšen pa ni 
bil, kakor bi se hotel iznebiti 
svoje žene. Sa j  j e  le malo manj 
kalo, da ni planil na nas, ko mu 
nismo mogli obljubiti nič do
brega." 

"Da, toda dama! Ledeno rav
nodušna, kakor vse to sploh ne 
bi bilo z njo v zvezi . . . Nepre
stano j e  strmela proti vratom, 
kakor bi bila samo čakala pr i  
hoda svojega vihravega moža." 

"Mogoče j e  tudi," j e  tedaj re
kel Berlinčan, "da ima prav sla
bo mnenje o naši umetnosti . 
ali pa, da si j e  sploh ne želi." 

"Nesrečno j e  poročena in trp
l jenje  jo j e  tako izčrpalo, da se 
prav malo meni, kakšen bo ko
nec. Samo ko smo j i  rekli, da 
zaenkrat ne moremo začeti ni 
kakšnega novega zdravljenja, j e  
postala milostljivejša in se ]e 
nekoliko odtajala. Toda usoda in 
zdravje gospoda Thorsteina j e  
menda nista prida brigala. Niti 
enega vprašanja ni zastavila^ go
spod tovariš . . . Dama j e  nesre
čna v zakonu, to mi lahko verja
mete . . ." 

Sedeminštirideseio pog lav je  
EDINA URA 

Harro in dvorni svetnik sta 
pohajkovala po vrtu. Harro j e  
imel leskovo šibico v rokah in z 
njo j e  malomarno iztepal svoje 
hlače. 

Kdor bi j u  bil tako videl v po
letnem jutru in v te j  lepi oko
lici, bi si mogel misliti le to, da 
sta dva razigrana človeka, ki so 
jima vsakdanje skrbi tuje  in ne
znane, dva človeka, ki  se jima 
ni treba ubijati po pisarnah in 
uradih. 

Dvorni svetnik govpri o .sa
mem upanju in mogočnostih, 
Harro pa vrti svojo šibico in 
molči. In dvorni svetnik mu pri
poveduje o nekem bolniku, pri 
katerem se j e  polovica fakul
tete motila. Iznenada se Harro 
sunkovito iztrga staremu gospo
du izpod roke . 

"Oprostite mi, tamle vidim..." 
Šel j e  v hišo in izginil. Teta 

Ulrika in zdravnik sta morala 
miriti Rožomarijo, ki j e  čaka
l a . . .  

"Spet gre v gozdove," j e  toži 
la Rožamarija. "Zdaj lahko mi
nejo tedni, preden se bo lotil 
svoje slike. Oh, zakaj so morali 
priti ti l jud je  in ga mučiti!" 

Šele proti večeru s e j e  Harro 
vrnil, razoglav, in v svojem sta
rem klobuku j e  prinesel mlade
ga, živahnega ježa. Mali Henrik 
j e  še bedel in pred njegovimi 
očmi j e  Harro stresel ježa na 
terasi iz klobuka ter poiskal de
ževnikov, ki jih j e  iglasta žival 
pospravljala z glasnim cmoka
njem. • 

Vsa zlata hiša j e  bila polna 
malčkovega vriskanja in pasje
ga laježa. Rožamarija j e  hotela 
zvedeti, k a j  se j e  prav za prav 
primerilo. 

"Harro se j e  vrnil in zdaj se 
vsi igrajo z mladim ježem!" 

"Tudi jaz bi to rada videla," 
j e  poprosila Rožamarija. "O, 
kako sem vesela, da j e  Harro 
prišel." 

Potem sta prišla oče in sin s 
plenom v spalnico, le pes j e  mo
ral ostati zunaj, ker j e  tako rad 
skakal na Rozino odejo in pu
ščal tam odtiske svojih nog. 
Otožno j e  cvilil pred vrati in 
vmes lajal na svojega nevidnega 
sovražnika, ki ga  j e  spet zavo
h a l  

Jež se je  vedel zelo spodobno 
in j e  tekal po lepi preprogi. Mali 
Henrik j e  ležal na trebuhu in g a  
občudoval. Nekajkrat ga  j e  po
gumno poskusil pobožati, toda 
vselej j e  v poslednjem trenutku 
hitro odmaknil roko. To se_mu 
j e  moralo zdeti zelo smešno, kaj
ti vselej se j e  na vsa usta zasme
jal in v svojem veselju ustvaril 
prvi stavek v svojem življenju: 
"Dobli Ali eza plinese," ki ga  
j e  moral svoji bledi mami pono
viti. To je  storil z vidnim pono
som. Naposled j e  neogibno od
bila njegova ura in čeprav se j e  
upiral, ga  j e  oče z ježem vred 
odnesel. 

Pozneje j e  prišel Harro še en
krat v sobo, kakor j e  rekel—do
bro umit in očiščen, in sedel za 
trenutek k postelji Rožemarije. 
Rožamarija j e  bila še polna Hen-
rikove govorilne umetnosti in 
njegovega veselja. Tedaj se j e  
že oglasil gong. 

Teta Ulrika j e  prihajala sama 
k njima. Kneza danes ni bilo na 
obisk. Poslal j e  skledo prelepih 
breskev, pokritih s šopkom než
nih vrtnic. Ulrika j e  izbrala naj
lepše, da bi jih nesla Rožimari
ji, in rekla: 

"Danes je' prvič, da gospoda 
ni bilo." 

Stara dama je  še zaklicala za 
njim: 

"Harro, Roža čaka že ves dan 
na tebe! Kaj  na j  j i  zdaj rečem?" 

"Kar ti pride na misel, Ulri
ka." 

"Danes si pa res grd. Poglej, 
kako mirna j e  ona, čeprav j e  
morala pri zdravnikih toliko 
prestati! Ti pa ne moreš iztre-
sti svojega srda." 

"Ali mar besnim? S a j  se ven
dar vedem kar vzorno. Gospode 
lepo odpravim, ježa najdem in 
zdaj pojdem pripravljat svoje 
barve . . .  Samo ti ne razumeš te
ga. Videla boš, kako bo Roža ve
sela, če j i  boš povedala vse, kar 
sem danes opravil. Kar, potola
žila se bo." 

Slišala j e  še, kako j e  šel po 
hodniku in potem zaklenil za se
boj vrata delavnice. 

Brez upanja, da bo Rožamari
j a  potolažena, je  Ulrika poveda
la tisto o barvah. Toda Diišičin 
obraz se j e  takoj zjasnil. 

"O, to j e  dobro, teta Uli! In 
vse premislimo, smo lahko vese
li, da se j e  avto že odpeljal in da 
ni napravil še več nesreče . .  

(Dalje prihodnjič) 

Oglašajte  v - - -
Enakopravnosti 

Gongresswoman Acts 

SLOVANI! 
Dolžnost je naša, da moralno in materi-

jalno podpiramo osvobodilno borbo 

naših narodov v stari domovini. 
Združeni odbor južnoslovanskih Amerikancev pred 
Ameriko in pred celim svetom tolmači značaj, cilje, 
in ideale osvobodilne borbe naših narodov. 

IZVRŠITE SVOJO DOLŽNOST TAKOJ, DANES! 

Pošljite svoje prispevke 
ZDRUŽENEMU ODBORU JUŽNOSLOVANSKIH 

AMERIKANCEV. 

Pokažite svojemu narodu, da Vam ni težko žrtvovati 
nekaj dolarjev, dokler oni žrtvujejo 

svoja življenja. 

IZPOLNITE IN POŠLJITE SPODNJI KUPON: 

Tlie United Committee of South-Slavic Americans 
1010 Park Avenue, New York 28, N. Y. 

prilagam $ za fond Združenega odbora kot 

"Contributing Member" istega. 

Vse čeke in money-ordere izdajte na ime:  
United Committee of South-Slavic Americans 

Harro je  vstal in iztegnil ro
ke:  

"No, toliko poguma pa napo
sled tudi ne moremo od njega 
pričakovati po današnjem jutr-
nem obisku. On najbrž » i  takoj  
našel ježa, da bi se pomiril. Te
ta  Ulrika, za jutri z jutraj  bom 
še pripravil barve, ti pa sedi 
zdaj k Rožimariji, da bo zaspa
la." In potem j e  šel. 

Preparing to play the leading role 
in "Candida," Congresswoman Clara 
Boothe Luce is shown in lier cos
tume for the George Bernard Shaw 
play opening in Stamford, Conn. 

Dr. Kemovo 

Angleško-Slovensko 
berilo 

(English Slovene Reader) 

j e  pripravno za učenje an
gleščine ali slovenščine. 

Dobi se v naši tiskarni 

With but  One Single Thought 

N O V I C A  
M A  LE TEDAJ 

SPLOŠNO VREDNOST 
KO JO IZVE JAVNOST 

KADAR SE pri vaši hiši pojavi k a j  novega, k i  
bi  zanimalo vaše prijatelje in splošno javnost, 
sporočite tozadevno na 

E N A K O P R A V N O S T  
6231 ST. CLAIR AVE.  

HEnderson 5311 

Novice radevolje priobčujemo 

brezplačno 

Admiral Lord Louis Blountbatten, left, and General of the Army 
Douglas MacArthur are shown as Uiey chatted at General MacArthur's 
headquarters, durins the visit of Lord Louis to the Philippines area re
cently. They laid pk : : :  for fast and complete victory over the Japs. 
Mountbatten commands the Southeast Asia area against Japan. 
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Jlv, **%% domu na  

Ko je  izginil avto za drevjem, 
se j e  obrnil Harro k stari dami: 

"No, teta, za človeka, ki so 
mu pravkar prebrali smrtno ob
sodbo, sem se menda dobro ve
del." 

"Harro," ga roti stara dama, 
"otrok zdaj ne sme videti tvojih 
divjih oči. Spet se bo moral ba
ti za tebe." 

Gospod dvorni svetnik se rah-

Opomini glede raci-
joniranja 

Meso, maslo, Konzervirane 
ribe in mleko 

Rdeče znamke F-1 do K-1 so 
veljavne vsaka za 10 pointov do 
30. novembra. 

Znamke Q-2 do U-2 veljavne 
do 31. avgusta. 

Znamke V-2 do Z-2 veljavne 
do 30. septembra. 

Znamke A-1 do E-1 veljavne 
do 31. oktobra. 

Sladkor 
Sladkorna znamka štev. 36 za 

5 funtov sladkorja je  veljavna 
do 31. avgusta. 

Kurilno olje 
Znamke štev. 1, 2, 3, 4 in 5, 

so sedaj veljavne, v s a k a  za 
10 galonov. 

Čevlji 
Znamke št. 1,2,3 in 4 z zrako-

1 javne do preklica. 
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EODifS AN OFFICER 
IN THE U.S.NÂ V NOW-
piNO IF you WANT TO 
HELP OUR MAVy CON

TINUE TOBREAK 
THE WORLD'S 
FIREPOWER 

RECORDS, 
Buy 

MOHS 
M/v. a 
mimsmBONDS 

I vj;* 
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EMK JMNweeiE nmmj T»£ EHE«Y-TO W «  
UN#TY &m k DtCEkt FWIUWE 1941%9*5 

U. i'. Trcčiiiry UtpcrtOMmt 

"LIBERATION" je ime revije, k i  jo je izdal Zdru
ženi odbor Amerikancev južnoslovanskega porekla. 
Vsebuje preko 100 slik iz borbe jugoslovanskih na
rodov za svojo svobodo, največ iz naše Slovenije. Ci
tati bi  jo moral vsak Slovenec in jo shraniti za spo
min. Cena j i  je  50 centov in se dobi v uradu Enako
pravnosti, 6231 St. Clair Ave., Eleveland 3, Ohio. 
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(Nadaljevanje) 

— Zato boš razumela, da spo
štujem svojp ženo preveč, da bi 
ž n jo  obiskal zabavo, k j e r  j e  
žena v nevarnosti, da bi sreča
la ljubico gospodarja. — In š e  
nekaj :  Nikdo ne ve, odkod pri
h a j a  grofovo bogastvo. Tiho se 
celo govori, da njegovi dohodki 
ne prihajajo iz poštenih virov — 
kratko, da živi od igranja.  S člo
vekom, ki j e  na takem glasu, ne 
morem občevati in nemogoče j e  
za pošteno in ugledno ženo, da 
bi sprejemala poklone igralca in 
razuzdanca. — Tako, Gabrijela, 
z d a j  veš  in ne bos več mislila, 
da t i  samo iz svoje hudomušno
sti  ne dovolim tega veselja. 

Wolf j e  govoril mirno, in celo 
prijazno, da bi ženo prepričal. 
Nato pa hoče oditi v svojo so
bo. 

— Za sedaj, lahko noč, Ga
brijela. Kmalu pridem. 

— Stoj  mož, — pravi Gabri
jela, — ali j e  pa to tudi v s e  res  ? 

— Ali dvomiš nad mojimi be
sedami? — vpraša Wolf. To 
vem iz zanesljivega vira. Major 
j e  celo včera j  naročil častnikom, 
da se  n a j  kolikor mogoče ogib-
Ijejo Mešnika. Prav gotovo vse-, 
g a  še  ne ve, ka j t i  Mešnik j e  lis
jak, ki ne pusti, da bi mu kdo 
gledal v njegove karte. 

— Ne razumem te. Wolf. Ka
ko moreš tako človeka soditi? 
Ali t i  k a j  škodi, ako mi da čast, 
da sem pri njem povabljena? 

— Da! 
— Tedaj  vendar-le ljubosum

nost! Odkimuješ! Tedaj  ni lju
bosumnost? Dobro vem, kako 
daleč smem iti; zaradi tega si 
ne delaj  sivih las. Mešnik j e  pri
ljuden in zabaven mož,-pri kate
rem človeku ni dolg — pri
pomni nekoliko zategnjeno. 

— Potem bi bilo mogoče bolj
še, da bi g a  poročila. 

— Če bi danes prišlo to vpra
šanje  do mene, bi natančno ve
dela, koga bi izbrala. Toda za
k a j  se razgrevati? Mojega do
brega mišl jenja o g rofu  Mešni-
ku mi s svojim sumničenjem ne 
moreš podreti. Vs i  s k u p a j  ima
t e  v življenju nekaj  za seboj. 
Na primer: k a j  se j e  pred ča
som govorilo o Stranskem? Ali 
mogoče ne veš, da j e  dvoril mali 
koristki — j i  j e  najel lepo sta
novanje — 

— Stranski j e  bil nekdaj  div
jak, to j e  res  — toda vedno j e  
bil kavalir. K a j  nepoštenega pa 
ni nikdar zagrešil. 

— In ti, prijatelj,  — nadalju
j e  Gabrijela z nasmehom, — ali 
si  popolnoma pozabil na oni do 
godlja j z malo modistinjo? 

— Gabrijela! — zakliče Wolf 
ves  rdeč. 

Zaničljivo odpre ustnice, da 
so se, j i  zasvetili beli zobje. Njen 
obraz j e  postal hladen in drzen 
Neprikrito zaničevanje j e  zve
nelo iz njenih besed, ko j e  na
daljevala: 

— Ne razbur ja j  se, moj  dra
gi, ne maram ti očitati ničesar. 
Boljše j e  imeti kako ljubezen 
pred poroko, kot pa v zakonu 

— Nikdar nisem imel ljubice, 
nisem bil za to, pa tudi denar
j a  nisem imel. 

Zasmehovalno g a  pogleda, t a  
ko da s e  Wolf ugrizne v ustni
ce. Gabrijela pa govori dal je :  

— Ne bodi tako neumen, pri 
ja te l j !  Ne denar ja?  Ali mora bi
t i  ljubezen vedno kupljena? Po

g le j  sebe, moj  dragi, in misli 
boljše o samem sebi. Mogoče te  
ženske tudi brez denarja pože
li jo. Vem, da jih j e  mnogo, ki 
poželjivo gledajo za teboj, kate
re si očaral s svojimi otožnimi 
očmi. Baronica Sedlakova te  na 
primer obožuje. Četudi nisi več 
oni lepi Wolf kot nekdaj !  Tudi 
modistinja ni imela slabega oku-
sal  

— Gabrijela, prepovedujem 
ti, da na takq surov način go
voriš z menoj! 

Wolf se j e  moral premagova
ti, da se  j e  obvladal. 

— Moj dragec, nikar ne bodi 
smešen! 

Gabrijela drži svo j  robec na 
ustih, kakor bi hotela zadušiti 
smeh. Njena bujna postava j e  
še vedno udobno ležala v nasla
njaču. 

— Smešno je, da se  razbur
j a š  zaradi takih brezpomemb 
nih stvari. — K j e  pa vendar ti
či sedaj  lepa Marija? Brez dvo
ma s i  gotovo izvedel, k j e  se  se
d a j  nahaja. Povej mi. 

— Nobene besede več! Tvoje
g a  nizkotnega obnašanja ne ra
zumem več. 

— Nizkotnega obnašanja? In 
zakaj,  moj  dragi? Ker t e  vpra 
šam o tvoji  nekdanji ljubici, ki 
j e  znala delati tako lepe klobu
ke?  Povej r a j š i  — brez skrbi 
S a j  ne moreš taj i t i  — nikar se  
ne trudi — celo mesto v e  o tvo
jih romantičnih sestankih na po
kopališču z onim bitjem. Res, 
čudno pamet mora imeti človek, 
da si izbere tak  prostor za se
stanek s svojo ljubico. 

— Dobro, Gabrijela, — pravi 
Wolf razgret od jeze in stopi 
korak bližje H n j e j  in j o  ostro 
pogleda. — Gabrijela pa se brez 
skrbi smeje in ziblje v naslanja
ču ter  opazuje dragocene prsta
ne na svojih rokah. 

— Dobro, ker že v se  tako na
tančno veš, t i  hočem povedati 
resnico. Da, poznal sem Marijo 
Winterjevo in sem jo  tudi lju
bil nad vse. Toda ni bila moja 
ljubica v smislu, kakor domne
vaš  ti. Za k a j  takega j e  bila 
prečista in prenedolžna. 

— Ali misliš, da t i  verjamem, 
da si čutil do tega b i t ja  samo 
platonično ljubezen? Nikar ne 
misli, da sem tako neumna, — 
odvrne Gabrijela jezno. Jezilo jo  
je, da j e  priznal ljubezen do dru
ge. — Poznam svet in vem, kak
šni ste  moški. In tudi ti  nisi ni-
kaka izjema. 

- P a  vendar jo  se  l jubiš — 
- Nikdar j e  nisem mogel po

zabiti, ti pa nisi nikdar mogla v 
mojem srcu izbrisati spomina 
na njo. Mogoče j e  bila m o j a  
krivda — vseeno, — skomigne 

rameni, — zaradi tega se ne 
bova prepirala. 

- Zakaj pa dekleta nisi poro
čil, ako ti j e  bila tako pri sr
cu? — vpraša Gabrijela pikro. 

- Oprosti mi odgovor na to 
vprašanje!  

- Dobro, potem bom pa jaz  
odgovorila! Vem vse. K e r  ni 
imela denarja, zato si jo  r a j š i  
pustil in vzel, da bi si napravil 
mehko posteljo, hčer bogatega 
bankirja Ulriha — ali ni tako? 
Njegov denar ti  j e  bil dobrodo
šel, medtem ko — 

— Nobene besede več, Ga
brijela!  — pravi tako odločno 
in preteče, da j e  nehote utihni
la. — Zdaj grem in ti  pustim, 
de premisliš svoje obnašanje in 
besede — na t a  način si žena ne 
more pridobiti ljubezni in spo
štovanja svojega moža! — Lah
ko noč! — Prikloni se  j i  in odi
de. 

— To, to si upa meni zapo
vedovati — on, ki sem g ^  rešila 
sramote, — sika v s a  divja, — o, 
to si bom zapomnila. In ona mo
distinja, ki stoji tako visoko 
nad menoj. — V jezi raztrga 
dragocen robec, ki g a  j e  do te
d a j  držala v svoji  roki. — Kako 
ponosno se/ obnaša —̂ o, sovra
žim ga. 

Naglo odhiti v svojo sobo in 
sleče dragoceno obleko. Med
tem pa j e  poslušala in pričako
vala svojega moža. Bil j e  že čas, 
da bi šel spat. Po sobi hodi v 
svoji  spalni obleki, slednjič pa 
tiho g re  do vra t  njegove sobe. 
Vse tiho. Skloni se  in pogleda 
skozi ključavnico; toda zastor 
j i  j e  branil pogled v sobo. Tiho 
odpre vrata  in vstopi. Wolf se
di pri pisalni mizi zatopljen v 
svoje misli in j e  ne sliši. Tako 
se  j i  posreči priti blizu k njemu. 
Poželjivo gleda preko njegovih 
ramen in vidi v njegovih rokah 
sliko, v katero ima uprte svoje 
oči. Globok vzdih se izvije iz 
Wolfovih prsi in Gabrijela vidi, 
kako j e  kanila solza iz njegovih 
oči na mizo. 

Tedaj  pa njena razgreta sa
pa zadene njegovo lice in Wolf 
se obrne in naglo vstane, ko 
opazi svojo ženo poleg sebe. 

- Ti t u k a j ?  — trudno reče 
Wolf. 

Gabrijela pobesi oči. 
- Zakaj  se tako čudiš? — g a  

vpraša tiho. 

- Da se nahajaš tukaj,  si  ne 
morem razlagati drugače, kot 
da hočeš svojemu prejšnjemu 
obnašanju postaviti krono na 
glavo s tem, da skr iva j  gledaš 
za menoj, — pravi Wolf. 

Gabrijela se pri teh besedah 
zgane in pravi tiho: 

— In če sem ti  hotela voščiti 
lahko noč? — 

— Tega ne verjamem, — jo 
zavrne, — ka j t i  mnogokrat si 
že šla spat brez pozdrava. 

Gabrijela naglo zgrabi sliko, 
jo pogleda in jo  zmagoslavno 
drži v zraku, 

— Če mi očitaš, da te  zasle
dujem, j e  moje delo doseglo kro
no zmage. Poglej sliko angelju 
podobnega b i t j a !  Tedaj imam 
imam prav, jaz  pa sem uboga, 
prevarana žena — hinavec si 
čez meje, postavljaš pa se, kot 
bi bil tako kreposten mož! 

— Gabrijela, ne razjari  me! 
Takoj položiš sliko na mesto, 
potem pa greš, če nočeš, da se 
spozabim, — zapove Wolf, tre
soč se  od jeze in ker Gabrijela 
obotavlja, reče: — Daj  sliko na
zaj, — o, ha tvojem mestu bi se 
sramoval v dno svoje duše. 

— Tukaj  imaš svojo ljubico, 
zakliče zaničljivo; pri tem zmeč
ka  sliko in mu jo  vrže pred no
ge ter  jo pohodi. — Tukaj  j o  
imašT 

Zapovedujoče stegne Wolf ro
ko in pokaže proti vratom; 

— Ven, prokleta! 
Tedaj  pa j e  bil konec njenega 

premagovanja. Preteče mu dr
ži pred obraz svojo pest in v 
v s e j  jezi zakriči; 

— Ti — t i  s e  upaš pokazati 
mi vrata, vrata  moje hiše? — 
Ali imaš sploh kako pravico do 
tega, pravico do tega, kar se 
t u k a j  nahaja? K a j  bi vendar 
bil, če mene ne bi imel? 

— Misli o meni še tako slabo, 
Gabrijela, v se  to bo padlo na 
tebe, — odgovori mimo, — za
radi tega š e  tega angelsko čiste
g a  b i t ja  ne moreš razžaliti, kaj
ti  stoji  visoko nad teboj, tako 
da — Ni mogel dalje. — Kot 
pošast skoči Gabrijela pokonci 
in se  j e  tresla jezna in togotna, 
stoječ s prekrižanimi rokami 
na prsih med vrati ter g a  za
ničljivo in jezno gleda. 

— O, upaš s e  celo v eni sapi 
mene omenjati ž njo, mene pri
merjati  ž njo, — j e  sikala Ga
brijela, — mene celo v njenem 
objemu zaničevati; o, kako te  
sovražim. — 

— Brzdaj  se, Gabrijela, -
pravi mirno Wolf in j o  trdo pri
me za roko, — brzdaj se, k a j t i  
motiš s e  v svojem mišljenju. 
Ničesar ne vem o Mariji Win
te r  jevi. N a  t o  moja  beseda! Za 
mene j e  mr tva !  

SKEBE & ULLE 
PLUMBING AND HEATING COMPANY 

15601 WATERLOO RD. KEnmore 7248 
Nanovo položimo v o d n e  cev i  i n  sčisi imo odvodne  kanale. 
D a j t e  v a š e  naprave  za g r e t j e  n a  paro i n  vročo v o d o  seda j  
pregledati!  — Mi proda jamo p l u m b e r  sk i  i n  gre ln i  mater i j  a l  
ter istega t u d i  inštaliramo. 

N O Č N I  K L I C I :  
MIKE SKEBE—KE 4614 A L  ULLE—IV 1788 

sedo "časti' na svojem jeziku, ko 
sam nimaš nobene — 

— Ako takoj  ne molčiš, bom 
vseeno pozabil, da imam opra
vilo z neodgovorno osebo, — in 
nehote dvigne roko. 

— Prav tako, • prav;  s a m o  
udari me; samo tega še manj
ka, — kriči razjarjena. — Ali 
j e  to poš'teno, če kdo poroči de
kle, da s z njenim denarjem re
ši sramote? Ali misliš, da ne 
vem, da j e  ponosni Wolf sin — 
ponarejevalca, gol jufa?  

— Žena ti  — s trdo roko jo  
prime za ramo, da so se j i  ta
koj  pokazale rdeče lice. 

— Da, seveda — pravi Gabri
jela in se mu izvije ter kot^ po
šast  dvigne glavo, — seveda, za 
to j e  bil moj  denar dober, da si  
pokril ono goljufijo. Po mojem 
srcu nisi vprašal — mojo lju
bezen si zavrgel, poteptal z no
gami in podaril si jo moji mo-
distinji. Na tvojem jeziku so 
vedno besede ljubezen, zvestoba 
in čast!  L jud je  bi debelo pogle-
daU, ko bi izvedeli, da j e  Wolfo-
va  družina brez časti! Papanu 
pa bom povedala, kako posto
paš z menoj in kako nehvaležen 
s i !  — Na kolenih bi se mi mo
ral zahvaliti, da smo v a s  vse ob
varovali kaznilnice, — v p i j e  brez 
pomisleka. 

Kot bi g a  kdo oplazil z bičem, 
se strese Wolf. Smrtno bled j e  
bil njegov obraz. Trese se po 
celem telesu, toda z nenavadno 
mirnim glasom reče: 

(Dalje prihodnjič) 

Mati oglasi 
Dajte vaš  f o m e z  
sčistit sedaj. Bolj
ša postrežba i n  
bol jše delo. For-
nez i n  d i m n i k  
sčiščen po  "va-
cupmu." 

$4 do $6 
National Heating Co. 

Postrežba širom mesta 
FAirmount 6516 

Za delavci 

Union SaB 
Išče se 

žensk̂  
za lahko tovarnî '"' 
Začetna plača 60ĉ . 

Plačane počitnice. 
poslitev 6 dni v 
site se v uradu naspf 
nic ob vznožju 

— Prav gotovo bi bil ravno 
tako srečen, kot pa sem sedaj  
nesrečen, ko imam ženo, ki ni
ma nobene nežnosti, nobene lju
bezni, nobene časti. — 

Gabrijela se  glasno zasmeje. 

— Lepo j e  to — zakliče jez
no, — lepo, da imaš vedno be-

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. HE. 3028 
Prvovrstna popravila na  vseh 

vrst  radio aparatih 

VSE KARKOLI 
potrebuje se od zobozdravnika 
bodi izvlečenje zob, polnjenje 
zob in enako lahko dobite v va
še polno zadovoljstvo pri dr. 
župniku, ne da bi  zgubili pri tem 
dosti časa. Vse  delo j e  narejeno 
kadar v a m  čas pripušča. Urad
ni naslov: 

vhod na  62. cesti 
K n a a s o v o  p o s l o p j e  

6131 St. Clair A v e .  

Vets Play Waterball 

S E Z N A M  
S KOM MORETE POMAGATI K 

ZMAGI 
• 

MAŠČOBE IN MASTNI ODPADKI 
Prodajte vašemu mesarju 

• 
KOVINSKI ODPADKI 

Povprašajte v vaši mestni dvorani 
• 

SHRANITE STARE ČASOPISE 
Pokličite PR. 6100 za odpremo 

• 
KOSITRNE SKATWICE 

— Operite j i h  
— Strite Jih 
r -  Shranite Jih 
— Oddajte Jih 

n a  pristojna mesta za  pobiranje 
• 

Pobiranje v Clevelando: 
n a  vzhodni strani:  

prvo nedeljo v mesecu; 
n a  zapadni strani:  

tret jo  nedeljo v mesecu 

Basketba l l  the  h a r d  w a y  i s  p layed  
with gusto  b y  n a v y  v e t e r a n s  a t  the  
I T .  S .  n a v a l  hospital,  A r r o w h e a d  
Springs,  Calif.  Some of the  b o y s  a r e  
shown crowding the  b a s k e t .  

Rides Prize Bull Calf on Farm 

^ blag spomin 
prve obletnice prerane smrii 
našega prelj  ub i j  enega in  nik

dar pozabljenega sina in  
brata' 

This f a r m  boy in North Carolina bel ieves  in energy  conservation, and  
wi th  h i s  patent  bridle,  m a n a g e s  to  utilize one of h is  f a t h e r ' s  pr ize  bull  
c a l v e s  to s e r v e  a s  h i s  " p o n y . "  Not only does  h e  dr ive  the  catt le  to pas 
t u r e  a n d  b a c k  a t  n igh t ,  b u t  h e  finds h i s  " m o u n t "  u se fu l  i n  a g r e a t  n u m 
b e r  of o the r  s u m m e r  cho re s  o n  t h i s  N o r t h  Caro l ina  i f a r m .  

Za delavce Za delavce 

MOŠKI I N  ŽENSKE 
za ČIŠČENJE URADOV — NOČNO DELO 
Preskrbite si dobro stalno delo, k i  bo trajno 

Zglasite se z jutraj  

Aetna Window Cleaning Co. 
1430 E. 27 St., vogal Superior Ave .  

JACK ZAGAR 
Minulo je že leto dni, 
odkar v grobu hladnem počivaš. 
Vse prezgodaj odšel si od nas, 
in pustil nas objokane in 
• žalostne. 

y tihem grobu tam počivaš 
in večno, smrtno spanje spiš, 
ne mile prošnje, ne solze 
Te s tega sna več ne zbude. 

Tolaži nas zavest, 
da enkrat bomo se združili, 
tam kjer ni 
ne muk ne trpljenja! 

Žalujoči ostali: 

Jack in  Agnes Žagar, 
mal i  in  oče; 

Lt. Stanley, na Pacifiku, 
brat; 

Cpl. Antonia, v Kentucky, 
sestra 

Cleveland, Ohio, 
dne 27, avgusta 1945, 

CVETLICE Z A  V S E  S L U Č A J E  
Venci ,  šopki ,  corsages  i td .  

DELL B R A M L E Y  
F L O R A L  S H O P P E  

1264 Eas t  7 1 s t  S t r e e t  
nasproti cerkve sv. Franšička 

HEnderson 0750  

J 

D E L A J T E ^  
MODERNEMU 

THE TELEPHOU® 
potrebuje 

ž E N s K E J! 
delavke 

jI 
Si 

1} 

1 k 

(i I ji 

,sloF i ji 
k 

d; 

Zavarovalnino 
proti 

Ognju, tatvini, 
avtomobilskim nesrečam 

itd. 
preskrbi 

JANKO N. ROGELJ 
6208 SCHADE AVE. 

POKLIČITE: 

ENdicott 0718 

Downtown P°' 
Stalno d e l o - D T  

Polni ali 
6 večerov v 

5:10 do 1:40* 
Zglas i te  s e i  

Employme®* 
700 Prospect Â®" 

razven OD / 

T H E  O H I O  7 
T E L E P H O ^  

Moški 30 do 501®'' I 

Vi 

izkušnja ni _ 
takoj 

za" 
Potrebujemo 

delo na prostem; 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

Wool Suit Saves 
Cash For Bonds 

j e  in obrezovanje - .g, 
Dobra plača in ® 

A .  E. HA 
10609 St. Clair 

Urad je  z g  
GL 3397 

& 

Mali 
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A n a v y  wool suit  combines wide-
shouldered bolero wi th  a s l im sk i r t  
built high and s lashed  a t  waist l ine.  
Crisp, pearl-studded cuf f s  match  the  
tailored dickey.  This  bolero outfit 
won first pr ize  in a national sewing 
contest. Made a t  home, i t  helps 
s a v e  f o r  W a r  Bonds, 
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